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Jabra GO™ 660 consist of Jabra EXTREME €’
Headset and Jabra LINK™ 320 BT USB
Adapter.

NB: Chapter headings and ilustrations
share the same number to aid
understanding.

fa]

Jabra GO™ 660 comprend [Oreillette
Jabra EXTREME et IAdaptateur
Jabra LINK™ 320 BT USB.
Remarque : Les mémes numéros
pour les tétes de chapitre et les
illustrations sont utilisés pour
raison de compréhension.

Jabra GO™ 660 umfasst das

Jabra EXTREME Headset und den
Jabra LINK™ 320 Bluetooth-USB
~Adapter.

Anmerkung: Kapiteliberschriften
und Abbildungen verfiigen iber
die gleiche Nummer, um das
Verstandnis zu erleichtern.

Jabra GO™ 660 se compone del
auricular Jabra EXTREME y del
adaptador Jabra LINK™ 320 BT USB.
NB: Los encabezados de los capitulos
y las lustraciones comparten la
misma numeracion para facilitar la
comprensin.

Jabra GO™ 660 1% Jabra EXTREME
151 Jabra LINK™ 320 BE5F USB
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A K4y bEBET Jabra LINK™
320 BT USB Adap(ev THRITNT
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PLEASE NOTE: Before using your new Jabra headset, you must fully charge
it and set it up by ‘pairing it" with your selected Bluetooth® device.

1 ABOUT YOUR JABRA GO™ 660 HEADSET
Answer/end button

On/off button

LED light

Charging socket

Volume up/volume down

Microphones

Earhook

Eargels

I &M m Q9 Nnw>P

2 CHARGE YOUR HEADSET

What you see Charge level

Solid red light Less than 70% charged

Solid yellow light Between 70% and fully charged
Solid green light - quiet mode Fully charged
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3 TURNING YOUR HEADSET ON AND OFF

Slide on/off button to turn the headset on or off. The LED light will turn
green when the headset is on.

4 PAIRING THE HEADSET WITH YOUR PHONE

1. Pairing:

Jabra GO™ 660 Headset can be paired with up to 8 different Bluetooth®
devices and connected to two of them at the same time. This gives you
the freedom to operate e.g. both of your mobile phones with the same
headset.

Turn headset on. Press and hold answer/end button until solid blue light
comes on.

2. Activate Bluetooth® on your phone.
3. Search for Bluetooth® devices and select Jabra EXTREME.
4. Press ‘'OK’ on the phone and confirm with PIN code 0000 (4 zeros).
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5 USING YOUR HEADSET
Answer a call

- Tap (less than 1 sec) the answer/end button on your headset to
answer a call.

End a call
- Tap the answer/end button to end an active call.
Make a call

- The call will automatically transfer to your headset*. If it does not,
please tap the answer/end button on your headset.

Reject a call *
- Press (1-3 sec) the answer/end button.
Activate voice dialing *

- Press the answer/end button. For best results, record the voice-dialing
tag through your headset.

Redial last number *

- Double tap the answer/end button when the headset is on and not
used.

Adjust sound and volume *

- Tap the volume up or down to adjust the volume.

* Phone dependent
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6 WEARING STYLE
Wear the Jabra GO™ 660 Headset with or without an earhook.
6a. To wear with earhook, please attach for right or left ear wearing.
6b. To wear without earhook please use the Ultimate-fit Eargels™.

/7 JABRA LINK 320 ADAPTER

In order to use the advanced EHS functions (pick up a call on the headset,
last number redial etc for the many Jabra supported softphones) please
install Jabra PC Suite on your PC.

PC Suite can be found at www.jabra.com/pcsuite

A. Multifunction Button
B. LED Indicator Blue/Green/Red
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8 PAIRING THE HEADSET WITH YOUR ADAPTER

The headset and adapter come pre-paired at the factory. Should this
not work please follow the steps below:

1.  Insert the adapter to the PC.

2. Press the Multifunction Button on the adapter until the solid blue
light appears.

3.  Turn headset on - press and hold answer/end button until the solid
blue light appears.

4.  Both adapter and headset flash to indicate successfuLpairing.
Q ' ;
/j_“ [ '{}'_.—\

ooooo c 00000
ccoo | ™ | oooo
0000 0000
0000 cooo
cooo 0000
0000 0ooo
0000 0000

solid blue

VA

Visit www.jabra.com/G0660 for full user manual
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ATTENTION : Avant d'utiliser votre nouvelle oreillette Jabra, vous devez
la charger entierement et la configurer en I'« appairant » avec I'appareil
Bluetooth® voulu.

1 A PROPOS DE VOTRE JABRA GO™ 660 OREILLETTE

Touche Réponse/Fin
Bouton Marche/Arrét
Voyant lumineux

Prise de charge

Volume sonore haut/bas
Microphones

Tour d’oreille

I 6T m Qg N ® >

Gels pour oreilles

2 CHARGEMENT DE VOTRE OREILLETTE

Signal Niveau de charge
Rouge fixe Inférieur a 70 %
Jaune fixe Entre 70 % et complet
Vert fixe : mode silencieux Complet
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3 MISE EN MARCHE ET ARRET DE 'OREILLETTE

Poussez sur la touche Marche/Arrét pour allumer ou éteindre l'oreillette.
Si le voyant s'allume en vert, l'oreillette est allumée.

4 APPAIRAGE DE L'OREILLETTE AVEC VOTRE TELEPHONE

1. Appairage:

Jabra GO™ 660 Oreillette peut étre appairée avec jusqu’a 8 dispositifs
Bluetooth® différents et a deux d’entre eux simultanément. Vous étes
ainsi libre d’utiliser une seule oreillette avec deux téléphones portables
différents.

Mettez l'oreillette en marche. Appuyez sur la touche Réponse/Fin et
maintenez la pression jusqu’a ce que le voyant s'allume en bleu fixe.

2. Activez Bluetooth® sur votre téléphone.
3. Recherchez des appareils Bluetooth® et sélectionnez le Jabra EXTREME.

4. Appuyez sur « OK » sur le téléphone et confirmez avec le code PIN 0000
(4 zéros).
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5 UTILISATION DE VOTRE OREILLETTE

Répondre a un appel

- Pour répondre a un appel, appuyez (pendant moins d'une seconde)
sur la touche Réponse/Fin de votre oreillette.

Terminer un appel
- Pour finir un appel en cours, appuyez sur la touche Réponse/Fin.

Effectuer un appel

- Lappel sera automatiquement transféré a votre oreillette*. Dans le cas
contraire, veuillez appuyer sur la touche Réponse/Fin de l'oreillette.

Refuser un appel *
- Appuyez (entre 1 et 3 secondes) sur la touche Réponse/Fin.

Activer la numérotation vocale *

- Appuyez sur la touche Réponse/Fin. Vous obtiendrez de meilleurs
résultats si vous enregistrez la séquence de numérotation vocale
depuis l'oreillette.

Rappeler le dernier numéro *

- Tapez deux fois sur la touche Réponse/Fin lorsque l'oreillette est
allumée et non utilisée.

Régler le son et le volume *
- Appuyez sur la touche de volume pour régler le volume sonore.

*Varie en fonction du téléphone
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6 STYLE DE PORT

Vous pouvez porter l'oreillette Jabra GO™ 660 Oreillette avec ou sans tour d'oreille.

6a. Pour la porter avec le tour d'oreille, veuillez attacher celui-ci pour un port
a droite ou a gauche.

6b. Pour la porter sans crochet auriculaire, veuillez utiliser Ultimate-fit Eargels™.

/7 ADAPTATEUR JABRA LINK 320

Afin d'utiliser les fonctions EHS avancées (prendre un appel sur l'oreillette,
rappel du dernier numéro, etc. pour les nombreux softphones Jabra supportés)
veuillez installer Jabra PC Suite sur votre PC.

Vous pouvez trouver PC Suite sur www.jabra.com/pcsuite

A.  bouton multifonction
B.  Voyant LED Bleu/Vert/Rouge
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8 APPAIRER LOREILLETTE AVEC VOTRE ADAPTATEUR

L'oreillette et I'adaptateur sont pré-appairés en usine. Si cela ne
fonctionne pas, veuillez suivre les étapes ci-dessous :

1.  Raccordezl'adaptateur au PC.

2. Appuyez sur le Bouton Multifonction sur 'adaptateur jusqu’a ce
que le voyant bleu s'allume de facon fixe.

3.  Allumezloreillette, puis maintenez appuyé le bouton répondre/fin
d’'appel jusqu’a ce que le voyant bleu s'allume de facon fixe.

4, 'adaptateur et l'oreillette clignotent pour indiquer que I'appairage

est réussi.
A\ /.
(S P
ﬁ_“ O ﬁ'}’_._\
Folol
A1
lumiére bleue INE e
permanente

%

Veuillez consulter le site www.jabra.com/G0O660
pour obtenir le mode d’emploi complet.
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BEACHTEN SIE BITTE: Bevor Sie lhr neues Jabra Headset verwenden,
mussen Sie es vollstandig aufladen und einrichten, indem Sie ein Pairing
mit dem gewlinschten Bluetooth®Gerat durchfiihren.

1 IHR JABRA GO™ 660 HEADSET
Taste Rufannahme/Beenden
Ein-/Aus-Schalter

LED

Ladebuchse

Lautstarke (+/-)

Mikrofone

Ohrbligel

Gelkissen

I &M m Qg N w >

2 AUFLADEN DES AKKUS IM HEADSET

LED Ladestatus

leuchtet rot Weniger als 70% geladen
leuchtet gelb Zwischen 70 und 100 %
leuchtet griin - Ruhemodus Vollstandig geladen
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3 EIN-UND AUSSCHALTEN DES HEADSETS

Schalten Sie das Headset durch Schieben des Ein-/Aus-Schalters ein oder
aus. Die LED leuchtet griin, wenn das Headset eingeschaltet ist.

4 DURCHFUHREN EINES PAIRING DES HEADSETS MIT
IHREM MOBILTELEFON

1. Pairing:

Das Jabra GO™ 660 Headset kann mit bis zu acht verschiedenen
Bluetooth®Geraten mittels Pairing gekoppelt werden. Von diesen
Geraten kdnnen gleichzeitig zwei eine Datenverbindung mit dem
Jabra GO™ 660 Headset aufbauen. So kdnnen Sie beispielsweise zwei
Mobiltelefone mit nur einem Headset betreiben.

Schalten Sie das Headset ein. Driicken und halten Sie die Taste
Rufannahme/Beenden, bis die LED dauernd blau leuchtet.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth®Funktion an Ihrem Mobiltelefon.
3. Suchen Sie nach Bluetooth®Geraten, und wahlen Sie das Jabra EXTREME aus.

4. Dricken Sie,OK” auf dem Telefon, und bestatigen Sie das Pairing mit
dem PIN-Code 0000 (4 Nullen).

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

DE
5 VERWENDEN IHRES HEADSETS

Einen Anruf annehmen

- Tippen Sie kurz (d. h. weniger als 1 Sekunde) auf die Taste ,Rufannahme/
Beenden” am Headset.

Einen Anruf beenden
- Tippen Sie erneut auf die Taste ,Rufannahme/Beenden” am Headset.

Einen Anruf tatigen

- Ein Anruf wird automatisch zu Ihrem Headset tibertragen*. Sollte dies nicht
der Fall sein, tippen Sie auf die Taste ,Rufannahme/Beenden” am Headset.

Anruf ablehnen*
- Drucken Sie die Taste ,Rufannahme/Beenden” (ca. 1-3 Sekunden).

Sprachsteuerung aktivieren*

- Driicken Sie die Taste ,Rufannahme/Beenden”. Die besten Ergebnisse
erzielen Sie, wenn Sie die Sprachbefehle liber das Headset aufzeichnen.

Wahlwiederholung*

- Tippen Sie zweimal kurz auf die Taste ,Rufannahme/Beenden”, wenn
das Headset eingeschaltet ist und nicht verwendet wird.

Sound und Lautstarke einstellen*

- Tippen Sie auf die Lautstarketaste (+ oder -) zum Einstellen der
Lautstarke.

* telefonabhdngig
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6 TRAGESTIL
Tragen Sie das Jabra GO™ 660 Headset mit oder ohne Ohrbiigel.

6a. Wenn Sie den Ohrbiigel verwenden mdochten, befestigen Sie den Ohrbiigel
am Headset, um es entweder am linken oder rechten Ohr zu tragen.

6b. Zum Tragen des Headsets ohne Ohrbugel verwenden Sie bitte ein
Gelkissen vom Typ Ultimate-fit Eargels™.

/7 JABRA LINK 320-ADAPTER

Um die fortschrittlichen EHS-Funktionen zu verwenden (einen Anruf am
Headset entgegennehmen, Wahlwiederholung und weitere Funktionen
fur viele von Jabra-unterstitzte Softphones), installieren Sie bitte die
Jabra PC Suite auf Ihrem Computer.

Die Jabra PC Suite ist unter www.jabra.com/pcsuite verfugbar.

A. Multifunktionstaste
B. LED-Anzeige Blau/Griin/Rot
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8 PAIRING DES HEADSETS MIT IHREM ADAPTER

Headset und Adapter sind bereits werkseitig miteinander gekoppelt.
Sollte dies nicht funktionieren, gehen Sie bitte wie unten angegeben vor:

1. Verbinden Sie den Adapter mit lhrem PC.

2.  Halten Sie die Multifunktionstaste des Adapters gedriickt, bis die
LED stetig blau leuchtet.

3. Schalten Sie das Headset an - halten Sie die Taste Rufannahme/
Beenden gedrlickt, bis die LED stetig blau leuchtet.

4.  Headset und Adapter blinken, um ein erfolgreiches Pairing zu

signalisieren.
\ /.
?— ' -@2
ﬁ_“ O ﬁ'}’_._\
- ) ~N
WA
stetig blaues INE
Licht

%

Das vollstandige Benutzerhandbuch finden
Sie unter www.jabra.com/G0O660
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RECUERDE: Antes de usar su nuevo auricular Jabra, debe cargarlo
totalmente y sincronizarlo con el dispositivo Bluetooth® que elija.

1 ACERCA DEL JABRA GO™ 660 AURICULAR

Boton responder/finalizar
Boton encender/apagar

Luz LED

Enchufe de carga

Subir volumen/bajar volumen
Microfonos

Gancho para la oreja

I & mm m Q9N w®w >

Almohadillas de gel para la oreja

2 CARGA DEL AURICULAR

Lo que ve Nivel de carga

Luz roja fija Menos del 70%
Luz amarilla fija Entre el 70% y total
Luz verde fija - Modo silencioso Completa
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3 CONEXION Y DESCONEXION DEL AURICULAR

Deslice el botdn de conectar/desconectar el auricular. El LED se iluminara
en color verde cuando el auricular esté conectado.

4 SINCRONIZACION DEL AURICULAR CON SU TELEFONO

1. Sincronizacion:

El auricular Jabra GO™ 660 Auricular se puede sincronizar con un maximo
de 8 dispositivos Bluetooth® diferentes y puede estar conectado con dos
de ellos al mismo tiempo. Esto le da libertad para utilizar, por ejemplo,
ambos teléfonos moviles con el mismo auricular.

Conecte el auricular. pulse y mantenga pulsado el botén responder/
finalizar hasta que s encienda una luz azul fija.

2. Active Bluetooth® en el teléfono.
3. Busque dispositivos Bluetooth®y seleccione el Jabra EXTREME.

4, Pulse“ok”en el teléfono y confirme el cédigo pin 0000 (4 ceros).
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5 COMO USAR EL AURICULAR

Responder una llamada

- Pulse brevemente (menos de 1 sequndo) el botén Responder/
Finalizar [lamada del auricular para responder a una llamada.

Finalizar una llamada

- Pulse brevemente el botén Responder/Finalizar para finalizar una
llamada activa.

Realizar una llamada

- Lallamada se transferira automaticamente al auricular*. Si no lo hace,
pulse brevemente el botdn responder/finalizar del auricular

Rechazar una llamada*

- Pulse (1-3 seqg) el botén responder/finalizar.

Activar la marcacion por voz*

- Presione el botén responder/finalizar. Para obtener mejores resultados,
grabe la etiqueta de marcacién por voz a través del auricular.

Volver a marcar el ultimo numero*

- Dé un doble toque al botén responder/finalizar con el auricular
encendido y fuera de uso.

Ajustar el sonido y el volumen*
- Pulse brevemente el botén de subir o bajar volumen para ajustarlo.

* En funcion del teléfono
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6 COMO LLEVARLO
El Jabra GO™ 660 Auricular se puede llevar con o sin gancho para la oreja.
6a. Parallevarlo con gancho, coléquelo a la derecha o a la izquierda.

6b. Para colocarselo sin gancho para la oreja, utilice la almohadilla
Ultimate-fit Eargels™.

/ ADAPTADOR JABRA LINK 320

Para usar las funciones EHS avanzadas (responder a una llamada desde
el auricular, rellamada del ultimo numero, etc. de la gran variedad de
softphones compatibles con Jabra), instale Jabra PC Suite en su PC.

Encontrara PC Suite en www.jabra.com/pcsuite

A.  Boton multifuncién
B. Indicador LED azul/verde/rojo
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8 SINCRONIZAR EL AURICULAR CON SU ADAPTADOR

El auricular y el adaptador vienen presincronizados de fabrica. Si no
funciona, siga los pasos siguientes:

1.  Inserte el adaptador en el PC.
2. Pulse el botdn multifuncion del adaptador hasta que se encienda la
luz azul fija.

3.  Encienda el auricular - mantenga presionado el boton responder/
finalizar hasta que se encienda la luz azul fija.

4, El adaptadory el auricular parpadean para indicar una sincronizacién
correcta.

B P

ooooo

Azul fijo

%

Consulte el manual de usuario en www.jabra.com/G0O660
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A. ZIEEikih
B. ESf/ArtE/ALED LED fa R

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

CT

s B B AC AR B R
E#EIER S N HEA B EBHARY o MREERER - FITLL
TS
1 ERREAEK -
2. ERS LS IR E R R EE -
3. BIRCENM — RAEB/ERIREEEHEEENEE -
4. ERASEEREREIME - FREER -

RERE

%

NEREAAEFM @ :EZhRE4ENE www.jabra.com/GO660

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

JP
Ea: FTLUN Jabra N\ Ry b&E SERICEZSHE]IC, %3’7)[/»%5’?‘}
U\ 3BIR L TzBluetooth® 82 & TR ) 7 I L CEREZ T > CLEE
1 JABRA GO™ 660 "\ Rt MTDWT
A BERRTERZY
B AIFTREY
CLEDSA F
D RERBYVYTY F
E RVa—L7v7IR)a—L3EZoY
F 17
GAY—TvY
HAY—2zIb
2N\Y Y b EFRETH
1 FDIKRE RELANIV
ZiNI T =Vd FEED 70% K
= SIT 70% ~7)VFRE
reElcal] - BE T IV EBH

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search eng


http://www.manualslib.com/

JP
3Ny Ry bDOAEFTEYIEZS
FIFATREZVEHASARLTIANY FE2y DA EATEY]
WEZETd, \Nv Rty bEAICTBE LED 1 HGEEICEDY
£9,

4 Ny oy bEHEBEEICNT) VT T 5

1.7V

Jabra GO™ 660 "\ Rt v MMImK 8 BDRETES Bluetooth® Hzs &\

TI)VITE ZTDHED 2 GLERAICERTCEX T, TDs. 2

gg%%ﬁééﬁ%lﬁ CAv Rty MERT 545 E. BREITRIETE

Ny Rty FOEBREZANE T, FEDZA MHARITT 5 ToE/

RYRZVEBLEITET,

2. EEESRD Bluetooth® ZBMAICLEX T,

3. Bluetooth® &35 %% L. Jabra EXTREME Z&IR L £ 9,

4, EEAITOK ZIL,. E>O—KIT Toooo) (CEO41@E) = AT
LE¥d,

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

Jp
5 \v Ktwv NEFERT S
EEDORE

- BEICSETBICE. Ny Rty FOISBHETRZ HBEH
L% 1* /I:%

BEEDRRT

- BEEEIRT I BICE. Ny Rty FOISBHAETREZ AR CH
LE9,

BEEE DTS

- BERIXBEMIICAY Rty M IERXINE T, EmEdINEVES
BlE. Ny Py FOISEMRTRZVZEI|LTLIEEL,

=ENIEE*

- BT ARZAVEBLET (1 ~38),

BEAAYIVEBMICT 5

- BT RZVERLE T, RROBEREZ/HICE. NV Kt
v EBLCTEREAAVIVZ T ZSEHRLE T,

RIZBICDIF-BEAND) AL VIb*

- ANvY Rty hOEBREHLA Y THDOERAINTOEWIRET.
BT RA > 2EECHLET,

nﬁﬁ&ﬁﬂgwm“*

s&HET BIC R a—L7 v Tlld R 2—LA

r7/] DRAZ /%PG@ LEd,

* X ILHEIED 7

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

JP
6 XE L

JabraGO™660 N\ Kt MMEIAV—T v U Z{ERBLTE. LELKT
HEETELT,

6a. 4’\7 7/'775:1@%L'( &9 DI EEEBS5DDEIC
= | NG ey

6b. A V—7 /’77" L—( £&9 BlclE. Ultimate-fit Eargels™ % {8
LTLEE

/7 JABRA LINK 320 ADAPTER

SETx EHS #48E (Jabra ZHR— M L TWBZEOY 7 b7 + @Al
D. Ny Kty FTCESEICHZY RBICHFTEBSIT) ZAVILT
HIEREIR L) %@Hﬂ@“% IZ. BFELD PC I Jabra PC Suite &4 > X

PC Suite (& www. jabra com/jabrapcsuite |[CH V) I,

A, ZRERER R
B. LEDAVIT—32 F/AR/TR

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

JP
8N\ Rty a7 TR~ >TT 5
ANy Py b7 E372—3IBHFAERICHSHD DT I TE
NTWET, CORT7 ) VITHEEBE L TWOWEWEEIX. ROFEIC
- TLIEEL,
1. 7R TZ2—%PCICHEALET,
2. FEBOSAMDETITBRETTEZTRZA—DZEERR > =1

LE9,

3. AvY Rty hDOEBREZANETT —FEDSA ORI HE T
BT RZA VLT FHICLET,

4, T RTZ—=ENy Rty FOmMALERBL. N7 VITHIE
BT LIccEERLET, .

l ﬁ;'/' j:?\

ooooo

eiqer

ooooo

0000

cooo

[ 0000

0000

HFEICEAT 5
coo0

% ZARNY 0000
0000

VA

i sHASE 2% CEICE 5 IClE www.jabra.com/G0660 % T&Hg
LT

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

